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PORTERO ELECTRONICO GB2 NEXA MODULAR - EDIFICIO 4

) INSTALACION DEL ABREPUERTAS
Detalle de la instalacién del abrepuertas:

03,5 x 25
DIN-7972

Si el abrepuertas va a ser instalado en una puerta metalica, utilice una R —
broca de @3,5mm y rosque el agujero realizado. Si la instalacion
se realiza sobre puerta de madera, utilice una broca de @3mm.

- Portero Electronico Instalacion 2 Hilos
GB2 Nexa Modular

IMPORTANTE: El abrepuertas debe ser de 12V corriente continua o »
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M4x8
alterna Golmar. DIN-863
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(* ESQUEMA DE INSTALACION
Portero electrénico con 32 viviendas/teléfonos T562 GB2 y abrepuertas de continua Golmar.
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max. 12 Vcc/270mA.

(1) La descripcion de funcionamiento y configuracion del teléfono, ver manual del teléfono correspondiente.
(¥ Para mas informacion ver manual de usuario “T632/GB2A (cod. 50121981)”.

https://doc.golmar.es/search/manual/50121981 golmar@golmar.es www.golmar.es




PORTERO ELECTRONICO GB2 NEXA MODULAR - EDIFICIO

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

- Cuando se instale o modifique los equipos, hacerlo sin alimentacién.
- Lainstalacién y manipulacién de estos equipos deben ser realizado por personal autorizado.
- Toda lainstalacion debe viajar al menos a 40 cm. de cualquier otra instalacion.
-Enelalimentador (FA-GB2/A):
<« No apretar excesivamente los tornillos de la regleta.
< Instale el alimentador en un lugar seco y protegido sin riesgo de goteo o proyecciones de agua.
< Evite emplazamientos cercanos a fuentes de calor, himedos o polvorientos.
< No bloquee las ranuras de ventilacion para que pueda circular el aire libremente.
< Para evitar dafios, el alimentador tiene que estar firmemente anclado.
< Para evitar choque eléctrico, no quite la tapa ni manipule los cables conectados a los terminales.

®CARACTERISTICAS

- Sistema de portero electrénico con instalacion simplificada (bus de 2 hilos no polarizados).
- Hasta 4 placas de acceso (necesario distribuidor DP-GB2A para mas de una placa de acceso)
porinstalacion.
- Hasta 32 teléfonos y viviendas con los teléfonos "T-562/TNHEA" por instalacion y max. 4 teléfonos
por vivienda (EL642 GB2A configurado en "modo de funcionamiento 1").
- Hasta 128 teléfonos y viviendas con los teléfonos "T562/TNHEA" por instalacion y max. 1 teléfono
por vivienda (EL642 GB2A configurado en modo de funcionamiento 2 "s6lo audio").
- Tono confirmacion de llamada.
- Indicaciones visuales en la placa para personas con discapacidad auditiva, indicando (proceso
dellamada, comunicacion, puerta abierta y canal ocupado).
- Indicaciones auditivas en la placa para personas con discapacidad visual, indicando (llamando,
llamada perdida, puerta abierta, llamada finalizada y comunicando).
- Modos de funcionamiento configurable en médulo de sonido EL642/GB2A.
- Conexion de una camara externa "CCTV" para la placa de calle (necesario médulo DP-CAM-GB2).
Ver manual "TDP-CAM-GB2 (cé6d. 50123590)".

FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA

- Para realizar la llamada, el visitante debera presionar el pulsador correspondiente a la vivienda
con la que desea establecer comunicacion; un tono acustico advertira de que la llamada se esta
realizando y el led& se iluminara. Si la sintesis de voz esta habilitada el mensaje “llamando” nos
indicara que la llamada se esta realizando. En ese instante, el teléfono(s) de la vivienda
recibe(n) la llamada. Si se ha presionado por equivocacién el pulsador de otra vivienda, pulsar
sobre el que corresponda de la vivienda deseada, cancelando asi la primera llamada.

- La llamada tiene una duracién de 40 segundos. Si la llamada no es atendida antes de 40
segundos, el Iedéése apagaray el canal quedaralibre.

- Para establecer comunicacion, descolgar el auricular de cualquier teléfono de la vivienda, el led 3) dela
placa se iluminara.

- La comunicacién tendra una duracién de un minuto y medio o hasta colgar el auricular. Finalizada
la comunicacién, los leds % yﬁ) se apagaran y el canal quedara libre. Si la sintesis de voz esta
habilitada, el mensaje “llamada finalizada” nos indicara en la placa que la llamada ha finalizado.
Si la placa tiene el médulo EL3002 GB2/H con el siguiente icono @ mostrado en el frontal, el led del
modulo EL3002 GB2/H se iluminara. A continuacion situe el audifono a una distancia entre 15-25 cm
de la placa para obtener la maxima calidad de audio durante la comunicacién con la vivienda.

- Si se desea abrir la puerta, presionar el pulsadorG—= (si existe y desea abrir la 22 puerta presione
el pulsador AUX ) durante los procesos de llamada o comunicacion: una sola pulsacion activa el
abrepuertas durante cinco segundos, el IedE se iluminara también durante cinco segundos. Si
la sintesis de voz esta habilitada, el mensaje “puerta abierta” nos seraindicado en la placa.

- La descripcion de funcionamiento y configuracién del teléfono, ver manual del teléfono correspondiente.

(¥) Para mas informacién ver manual de usuario “T632/GB2A (c6d. 50121981)".
https://doc.golmar.es/search/manual/50121981
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* INSTALACION DE LA PLACA

5%% 7// / Dimensiones cajas de empotrar:
& Médulos 1 2 3
éﬂ Modelo NCEV90CS NCEVOOC ~CEV90
1650 m

gm]

1850

1480 An 29 99 99 mm.
1 Al 1355 238 328mm.

P 40 56 56 mm.

i
EL642/GB2A ¢— Céd. Teléfono EL610D Céd. Teléfono
TR T I [ I ] G [ (T T,
T-562 T-562 o oF eﬁ; E ; gmg

c.27

Runnfig o 2(©

e
ON —

foendie| o ©|4i0E 25RO |o 25 [fRendly
e

g

c.z|finnasia

J Céd. Teléfono

Cad. Teléfono
[Fesadfgle.nq @] L

|© Joe. oo[Fauadie Tetieez(o___ Je|e

EL610D * EL610D

e_____le|com LT S I ] CAU T

=
=
i
R=
-
3 [ond
=
134
-
>

TR © |07 [Fyngy Hngadig| e ol S BT
— on — ON —
T L D L FPTTEE ingaugenle [c-+s[Frnndte
125567 12345678 12345678 e
Fe1990)c.0s o G WTTTT dngnglg|cte c.13|Hangeg

Iy o

o
N
R

|
|c.©
—
TTTET] R S
|c.ule

|

hnndigjezo Je
[ 4+
(x) Descripcibn y ajustes:
- Ajustes de los modos de funcionamiento del médulo de sonido EL642/GB2A.
- Descripcién de las indicaciones visuales en la placa.
- Descripcién de la sintesis de voz (indicaciones auditivas en la placa).
- Ajuste idioma/volumen de la sintesis vocal y tipo contacto relé 1/ relé 2.
(x) Ajuste volumen comunicacion de la placa.
Para ajustar el volumen de audio en la placa, realice los siguientes pasos:
-Llame a unavivienda.
-En la vivienda se recibe la llamada, establecer comunicacién descolgando el auricular del
teléfono.
- A continuacién presione el pulsador al cual se ha llamado a la vivienda durante 3 seg. hasta
escuchar unos tonos de confirmaciény el led 3) comunicacion de la placa parpadee.
- Cada pulsacién que se realice en el mismo pulsador de llamada aumentara el volumen de la
placaincrementando el parpadeo del led g) .
Dispone de 5 selecciones de volumen, variando el incremento en el parpadeo del led 3)
segun la seleccion. Parpadeo lento a rapido - volumen bajo a volumen alto. Al llegar al
maximo parpadeo “seleccién 5” maximo volumen, la siguiente seleccion es parpadeo lento
“seleccion 1” volumen mas bajo (modo carrusel).
- Para guardar la seleccién del volumen deseado, mantenga presionado el mismo pulsador de
llamada a la vivienda hasta escuchar unos tonos de confirmacion y el led 3) comunicacién de
la placa se apague.

Para mas informacion ver manual de usuario “T632/GB2A (c6d. 50121981)".
https://doc.golmar.es/search/manual/50121981
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Qolmar

Sistemas de comunicacion S.A.

NEXA MODULAR GB2 AUDIO DOOR ENTRY SYSTEM - BUILDING 4

- Nexa Modular GB2
2-Wire Audio Door Entry System

() INSTALLATION OF THE LOCK RELEASE
Installing the lock release:

03,5 x 25
DIN-7972

If the lock release is to be fitted to a metal door, use a @3.5mm drill bit R —
and thread the hole made. For wooden doors, use a @3mm drill bit.

g @/ﬁ@ \ﬁ/

IMPORTANT: The lock release must be Golmar 12VAC or DC. 7MB axs
DIN-963
*®WIRING DIAGRAM
Audio door entry system with 32 apartments/T562 GB2 telephones and Golmar d.c.
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max. 12 Vdc/270mA.

(1) For a description of the functioning and setup of the telephone, see the telephone's user manual.
(® For more information, see the T632/GB2A user manual (code 50121981).

https://doc.golmar.es/search/manual/50121981 golm ar@go lm ar.es www.golmar. es




NEXA MODULAR GB2 AUDIO DOOR ENTRY SYSTEM - BUILDING 2

SAFETY PRECAUTIONS

- Always disconnect the power supply before installing or making modifications to the devices.
- The fitting and handling of these devices must be carried out by authorised personnel.
- The wiring must run at least 40 cm away from any other wiring.
- On the power supply unit (FA-GB2/A):
Do notovertighten the screws on the connector.
< Install the power supply unit in a dry and protected place free from the risk of water leaks or sprays.
< Avoid locations that are humid, dusty or near heat sources.
< Ensure that the air vents are free from obstruction so that air can circulate freely.
< To avoid damage, the power supply unit must be firmly secured in place.
< To prevent electric shock, do not remove the cover or handle the wiring connected to the terminals.

(#®CHARACTERISTICS

- Audio door entry system with simplified wiring (non-polarised 2-wire bus).
- Up to 4 access panels (DP-GB2A distributor required for more than one access panel) per
installation.
- Up to 32 telephones and apartments with T-562/TNHEA telephones per installation and max. 4
telephones per apartment (EL642 GB2A set to 'operating mode 1').
- Up to 128 telephones and apartments with T562/TNHEA telephones per installation and max. 1
telephone per apartment (EL642 GB2A set to operating mode 2 ‘audio only").
- Call confirmation tone.
- Visual signals on the door panel for people with impaired hearing (indicating call process,
communication, door open and channel busy).
-Audible signals on the door panel for people with impaired vision (indicating call in progress, missed
call, door open, call finished and engaged).
- Operating modes can be set on the EL642/GB2A sound module.
- Connection of an external camera "CCTV" for the door panel (required DP-CAM-GB2 module).
See the "TDP-CAM-GB2 user manual (code 50123590)".

SYSTEM OPERATION

- To make a call, the visitor must press the button of the apartment; an audible sound indicates that
the call is being made and LED % will turn on. If vocal synthesis is enabled, a 'Call is in progress'
message appears indicating that a call is being made. At this moment the apartment's
telephone(s) receive(s) the call. If another apartment is called by mistake, press the button for the
correct apartment and the first call will be cancelled.

-The call lasts for 40 seconds. If the call is not answered within 40 seconds, LED & will turn off and
the channel will be freed.

- To establish communication, lift the handset of any telephone in the apartment. Door panel
LED 3) willturnon.

- The communication will last for one and a half minutes or until the handset is replaced. When
communication has finished, LEDs & and ;) will turn off and the channel will be freed. If vocal
synthesis is activated, a'Communication is finished' message will indicate that the call is over.

If the door panel has an EL3002 GB2/H module with icon displayed on the front, the LED of
the EL3002 GB2/H module will illuminate. Make sure that the hearing aid is 15-25 cm away from
the door panel to ensure maximum audio quality during communication with the apartment.

- To open the door, press button G—= (if it exists and, to open the second door, press button AUX )
during the call or communication processes: one press activates the lock release for five
seconds and LED will also turn on for five seconds. If vocal synthesis is enabled, a 'Door
Opened!' message will be indicated on the door panel.

- For a description of the functioning and setup of the telephone, see the telephone’s user manual.

(*) For more information, see the T632/GB2A user manual (code 50121981).
https://doc.golmar.es/search/manual/50121981
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() INSTALLATION OF THE DOOR PANEL
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(¥) Description and settings:
- EL642/GB2A sound module operating mode settings.
- Description of the visual signals on the door panel.
- Description of the vocal synthesis (audible signals on the door panel).
- Adjusting the vocal synthesis language/volume and contact type for relay1/relay?2.

(x) Adjusting the door panel communication volume.
To adjust the audio volume on the door panel, perform the following steps:

- Callan apartment.

- When the call is received in the apartment, establish communication by picking up the
telephone handset.

- Then press the button used to call the apartment for 3 seconds until a number of confirmation
tones are heard and the door panel communication LED p) starts to blink.

- Each press on the call button will increase the door panel volume and blink speed of LED 3) .
There are 5 volume settings and the blink speed of LED 3) will increase for each. Slow to fast
blink - low to high volume. After reaching setting 5, maximum blink speed and volume, the next
setting is 1, minimum blink speed and volume (carousel mode).

- To save the volume setting keep the button pressed until a number of confirmation tones are
heard and the door panel communication LED 3) turns off.

(¥) For more information, see the T632/GB2A user manual (code 50121981).
https://doc.golmar.es/search/manual/50121981
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PORTIER AUDIO GB2 NEXA MODULAIRE - BATIMENT

(INSTALLATION DE LA GACHE ELECTRIQUE

Détails de l'installation de la gdche électrique : N
¢3,5x25 f >
DIN-7972

Sila gache estinstallée pour une porte métallique, utilisez une méche de = —prss—
3,5 mm de diametre et filetez le trou réalisé. Si la gache est installée NN B2
pour une porte en bois, utilisez une méche de 3 mm de diamétre.

IMPORTANT : La gache électrique doit étre alimentée par un courant 7MB axs

continu ou alternatif de 12V Golmar. DIN-863 W o

®
(®»SCHEMAS D'INSTALLATION

Portier audio installation a 2 fils

Qolmar

Sistemas de comunicacion S.A.

Portier audio avec 32 habitations / postes d'appel T562 GB2 et gache électrique de

courant continu Golmar. 1-562 GB2
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max.12 Vcc/270 mA.

(1) Pour connaitre les instructions de fonctlonnement et de configuration du poste d'appel,
reportez-vous au manuel du poste d'appel correspondant.

(*) Pour obtenir plus d’informations, voir le manuel d'utilisation « T632/GB2A (code 50121981) ».
https://doc.golmar.es/search/manual/50121981
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PORTIER AUDIO GB2 NEXA MODULAIRE - BATIMENT

CONSIGNES DE SECURITE

- Lors de l'installation ou de toutes interventions sur les systémes, veiller a couper I'alimentation électrique.
- L'installation et la manipulation de ces systémes ne doivent étre prises en charge que par le personnel
autorisé.
- L'installation doit passer a au moins 40 cm de toute autre installation.
- Al'alimentateur (FA-GB2/A):
< Eviter de serrer de fagon excessive les vis de |'étrier.
< Installer 'alimentateur dans un endroit sec et protégé, sans risque d'égouttement ou de projections d'eau.
< Eviter les emplacements trop proches d'une source de chaleur, humides ou poussiéreux.
<& Veiller a ne pas obstruer les fentes de ventilation afin que I'air puisse circuler sans entraves.
< Pour éviter des dommages, I'alimentateur doit étre fermement ancré.
< Afin d'éviter tout risque d'électrocution, veiller a ne pas retirer le couvercle et a ne pas manipuler les
cables branchés aux borniers.

#CARACTERISTIQUES

- Systeme de portier audio avec installation simplifiée (bus de 2 fils non polarisés).
- Jusqu'a 4 plaques d'acces par installation (en cas de plusieurs plaques d'accés, le distributeur
DP-GB2Aest nécessaire).

- Jusqu'a 32 postes d'appel et habitations avec les postes d'appel « T-562/TNHEA » par installation et
maximum 4 postes d'appel par habitation (EL642 GB2A configuré en « mode de fonctionnement 1 »).

- Jusqu'a 128 postes d'appel et habitations avec les postes d'appel « T562/TNHEA » par installation et
maximum 1 poste d'appel par habitation (EL642 GB2A configuré en mode de fonctionnement 2
«uniquement audio »).

- Tonalité de confirmation d'appel.

- Indications visuelles de la plaque de rue pour personnes malentendantes, indiquant (processus
d'appel, communication, porte ouverte et canal occupé).

- Indications sonores de la plaque de rue pour personnes malvoyantes, indiquant (en cours d'appel, appel
perdu, porte ouverte, appel terminé et en communication).

- Modes de fonctionnement configurables au niveau du groupe phonique EL642/GB2A.

- Connexion d'une caméra externe "CCTV" pour la plaque de rue (nécessaire module DP-CAM-GB2).
Voir le manual d'utilisation "TDP-CAM-GB2 (code 50123590)".

FONCTIONNEMENT DU SYSTEME

- Pour effectuer un appel, le visiteur doit appuyer sur le poussoir correspondant a I'habitation qu'il désire
appeler ; une tonalité d'appel indiquera que I'appel est en cours et la LED @s‘allumera. Sila synthése
vocale est habilitée le message « appelant » nous indiquera que I'appel est en cours. A ce moment,
le(s) poste(s) d'appel de I'habitation regoit(vent) I'appel. Si ce poussoir a été pressé par erreur, le
visiteur peut renouveler son appel en pressant le poussoir de I'nabitation désirée.

- L'appel prendra fin aprées 40 secondes. Si I'appel n'a pas eu de réponse pendant les 40 secondes, la
LED % s'éteindra etle canal seralibéré.

- Pour établir la communication, décrocher I'écouteur d'un poste d'appel de I'habitation, la LED p) de la
plaque de rue s'allumera.

- La communication prend fin aprés 1 minute et 30 secondes ou lorsque le combiné est raccroché. Une
fois la communication terminée, les LEDZgb et ) s'éteindront etle canal sera libéré. Sila synthése vocale
esthabilitée, le message « appel fini » nous indiquera sur la plaque de rue que I'appel est terminé.

Si la plaque de rue est dotée du module EL3002 GB2/H avec l'icobne sur l'avant, la LED du module
EL3002 GB2/H s'allumera. Placez I'écouteur a 15-25 cm de la plaque de rue afin d'obtenir la meilleure
qualité audio pendantla communication avec I'habitation.

- Pour ouvrir la porte, presser le poussoir G—= (le cas échéant, pour ouvrir la 2° porte, presser le poussoir

AUX) au cours du processus d'appel ou de communication : une seule pression actionne la gache
électrique pendant cing secondes, la LED rD s'allumera elle aussi pendant cinq secondes. Si la
synthése vocale est habilitée, le message « ouverture de porte » sera indiqué surla plaque de rue.

- Pour connaitre les instructions de fonctionnement et de configuration du poste d'appel, reportez-vous
au manuel du poste d'appel correspondant.

(%) Pour obtenir plus d’informations, voir le manuel d'utilisation « T632/GB2A (code 50121981) ».
https://doc.golmar.es/search/manual/50121981
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(® INSTALLATION DE LA PLAQUE DE RUE
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() Description et réglages:
- Réglages des modes de fonctionnement du groupe phonique EL642/GB2A.
- Description des indications visuelles de la plaque de rue.
- Description de la synthése vocale (indications sonores de la plaque de rue).
- Réglage du volume/langue de la synthése vocale et le type de contact pour le relais1/relais2.

(¥) Réglage du volume de communication de la plaque de rue.
Pourrégler le volume de la plaque de rue, suivez les instructions suivantes :

- Appelez une habitation.

-L'habitation regoit I'appel, la communication s'établit en décrochant I'écouteur du poste d'appel.

- Pressez le poussoir avec lequel vous avez appelé I'habitation pendant 3 secondes jusqu'a ce
que vous entendiez des tonalités de confirmation et que la LED)) de communication de la
plaque de rue se mette a clignoter.

- Pour augmenter le volume d'appel de la plaque de rue, pressez le poussoir d'appel utilisé,
chaque pression permet d'augmenter le volume, la LED clignotera de plus en plus viteb) .
Vous pouvez sélectionner 5 niveaux de volume, la LED )) clignotera de plus en plus vite en
fonction du niveau de volume sélectionné. Clignotement croissant - volume bas a volume fort.
Une fois le clignotement le plus rapide « niveau 5 » atteint, volume maxi, pressez une nouvelle
fois si vous souhaitez sélectionner le clignotement le plus lent « niveau 1 », volume le plus bas
(mode carrousel).

- Pour sauvegarder le volume sélectionné, maintenez pressé le poussoir avec lequel vous
avez appelé I'habitation jusqu'a ce que vous entendiez des tonalités de confirmation et que la
LED 3) de communication de la plaque de rue s'éteigne.

) Pour obtenir plus d’informations, voir le manuel d'utilisation « T632/GB2A (code 50121981) ».
https://doc.golmar.es/search/manual/50121981
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(*INSTALLEREN DEUROPENER

De deuropener installeren:

03,5x 25

Als de deuropener in een metalen deur wordt geinstalleerd, gebruikt DIN-7972

dan een boortje van 3,5 mm om een gat te boren. Bij een houten e
deur, gebruikt een boortje van 3,0 mm.

BELANGRIJK: De toegepaste deuropener moet een 12Vdc deuropener

(Golmar) zijn. De camera spreek/luister module wordt standaard geleverd met —fm—
twee varistors. Deze varistor MOET worden aangesloten op de deuropener Mz
indien het een wisselspannings deuropener betreft. Dit om de juiste werking te

kunnen garanderen.

(*INSTALLATIE SCHEMA

Audio-installatie met 32 woningen / deurtelefoons T562 GB2 en Golmar 12Vdc deuropener.

T-562 GB2
Master

~ NEXA 2-draads deurintercom systeem
met EL642/GB2A

g @/ﬁ@ \ﬁ/

Woning 32
CODE 31

jﬂ? paiia Y

] T-562 GB2
Master .
d Woning 1
CODE 0

'.

I\

Red
100~240Vac

Afstanden en diameters:

+| N L | |

T562
EEEE
(1) Kabel A B Cc |:|:|-'|%T—| CN

Twisting 2x0.8mm 60m | 60m | 10m FA-GB2/A

Twisting 2x1mm > | 80m | 80m | 15m [puswlevee]
T562 . 'I'

(1) Buitendeurpaneel

B
BELANGRIJK: Stel de dip: S
in zoals aangegeven op de tekening
(dubbele beldrukkers).
B2/A|

¥ sw

on

L

+ [ — [ c1]|Nat]aP-Jap+4NA2[ c2 [aP+AP-[ P1] P2
Lvar] Rele1 0, | [ rete2 1[0 i A4
NRNNNNRNNSNNNRNNN
*)
o | Y ®

I AP

FA-G

Ll 17}

ALW

Deuropener
max. 12 Vdc/270mA.

(1) Voor het aansluiten van een alternatieve deuropener of tweede deuropener, zie T632/GB2A .

(*) Voor meer informatie zie de gebruikers handleiding “T632/GB2A (cod. 50121981)".
https://doc.golmar.es/search/manual/50121981

golmar@golmar.es  www.golmar.es
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VEILIGHEIDSMAATREGELEN () INSTALLATIE BUITENDEURPANEEL
- Zorg ervoor dat bij installatie van of aanpassingen aan het systeem de stroomtoevoer is afgesloten.
- Het systeem moet door een erkend installateur worden geinstalleerd of aangepast. 7 ) .
- De afstand tussen twee systemen of een ander systeem moet minimaal 40 cm zijn. /// Afmetingen van de inbouwdozen
- Over de voeding: Modul ) ) 3
«Draai de bevestigingsschroeven niet te strak aan. L) odules
< Installeer de voeding op een droge en veilige plaats zodat deze niet vochtig of nat kan worden. éﬂ 1850 Model  NCEVSOCS NCEVSOC  CEVSO
< Installeer de voeding nietin de buurt van warmte en niet in stoffige en/of rokerige ruimtes. 1650 1450 H 99 99 99 mm.
<« Laatde ventilatieopeningen van de eenheid vrij, zodat de lucht kan circuleren. 1 B 135,5 238 328 mm.
<« De voeding moet stevig worden vastgezet om schade te voorkomen. D 40 56 56 mm.
<«Om het risico van een elektrische schok te vermijden, mag de beschermkap niet worden EL642/GB2A EL610D i
verwijderd en E2LRBDLA Code telefoon = Code telefoon
«moet de bedrading van de aansluiting onaangetast te blijven. Sluit de randaarde ook aan. G B J e CYCEITTTET 1
562 Bl 562 5 7
®SYSTEEMKENMERKEN ™ o e e o E S |o.r[Fandiy
- Eenvoudig te installeren deurvideo systeem (2-draads bus, ongepolariseerd). . eliilitiilielc 25
- Tot4 buitendeurpanelen (voor meer dan 1 buitendeurpaneel is de DP-GB2A verdeler nodig) I
- Tot 32 woningen / deurtelefoons "T-562/NHEA" per installatie en max. 4 telefoons per woning Code telefoon @ Code telefoon e |®|cn[fnudls
T(EL642 GB2Ainstellen op "functie mode 1"). ] . ‘ { Faaalia]o o 9 @ be.wTrefi 1 S o e [Tmra
- Tot 128 deurtelefoons / woningen met deurtelefoon "T562/NHEA" per installatie en max. 1 telefoon (kA kd (I o g 1 5 411 L. (I 1 G [ FITT T
perwoning (EL642 GB2Ainstellen op functie mode 2 "alleen audio"). ¥ ELG10D 4 EL610D
- Oproep bevestigingstonen. T o — ——r
- Voor slechthorenden geven pictogrammen op het deurpaneel de status aan: 'u heeft aangebeld', LIl R @I—,@ ¢ °9|;EQ;EEE| @I—,@ e MI
'ukuntnu spreken’, 'de deur is geopend' en 'in gesprek'. |ﬁ§@;ﬁ§|°- e) ©|c.or E”;@BE”@HI %Q?ﬁﬂ c.18|© o lc.17 E?Wﬁgl
- Voor slechtzienden geeft de spraakmodule bij het deurpaneel de statusberichten: 'u heeft — =Jon = — —on — E—
aangebeld', 'oproep wordt niet beantwoord', 'de deur is geopend', 'het gesprek is beéindigd' en C- s |Sf0EEEELIES o os [Agnagial Tyugdie| e8| © Vo EEEQ O |c. 15
'in gesprek, probeer later nog eens'. I B I I
- Aansluiting van een externe camera "CCTV" voor het buitendeurpaneel (hiervoor is de DP-CAM-GB2 Jgnguig|c.o4| © S |c. 03|;;g;ggg| ;g;;gg;| c.14|© © |c.13(8gn0u0d
module nodig). Zie de gebruikers handleiding "TDP-CAM-GB2 (c6d. 50123590)". Tl o olen |E"nﬂnﬂ°‘iu| ‘ﬁ“ﬂnnﬂ"ﬁﬂ s ole.a |E"ﬂnﬂn"ﬁu|
GEBRUIK VAN HET SYSTEEM LTI | - a X
- Een bezoeker kan aanbellen door op de bel van de betreffende woning te drukken. Een (¥ Beschrijving en instellingen:

geluidssignaal bevestigt dat er is aangebeld en de LED é& gaat branden. Als de spraakfunctie is
ingeschakeld, geeft deze het bericht 'u heeft aangebeld’. Op dat moment wordt de oproep
ontvangen door de deurtelefoon in de woning. Tijdens de oproep kan de bezoeker van
gedachten veranderen en op de bel van een andere woning drukken, in dat geval wordt de

- Instellingen en werk modi van de camera spreek/luister EL642/GB2A.

- Beschrijving van de visuele indicaties

- Beschrijving van de LED’s buitendeurpaneel (ondersteunende verlichting bij weinig licht).
- Beschrijving van de spraaksynthese (gesproken aanwijzingen).

oorspronkelijke oproep geannuleerd. o - Aanpassen taal/volume spraaksynthese en type contact voor relais 1/ relais 2.
- De oproep duurt 40 seconden. Als de oproep niet binnen 40 seconden wordt beantwoord, gaat de
LED% uiten wordt het systeem vrijgegeven. (%) Volume van het buitendeurpaneel aanpassen:

- Om een gesprek aan te gaan, pak de hoor op en de LEDﬁ) zal gaan branden op het buitendeurpaneel.

- Een gesprek duurt 1%2 minuut of totdat de hoorn wordt teruggeplaatst (hang de hoorn op van een
deurtelefoon). Zodra het gesprek beéindigd gaan de LED’s @enﬁ)uit en wordt het systeem weer
vrijgegeven. Als de spraaksynthese is ingeschakeld wordt ,het gesprek is beé&indigd”

Als nainstallatie het volume onvoldoende is of juist te luid kan dit als volgt worden ingesteld:
- Bel aan bij een woning.
- Als de oproep wordt ontvangen in een woning druk neem dan de hoorn van de haak van de

afgespeeld. Als het buitendeurpaneel de module EL3002 GB2/H heeft met het volgende deurtelefoon in de woning. ) )
symbool g} dan zal de module EL3002 GB2/H oplichten. Plaats het hoortoestel met T-stand op - Druk vervolgens voor 3 seconden op de beldrukker van de woning waarmee het gesprek is
een afstand van 15 - 25 cm van het paneel om een zo goed mogelijk geluid te krijgen tijdens het gestart totdat er bevestigingstonen hoorbaar zijn en de LED n) gaatknipperen.
gesprek. - Elke druk op dezelfde beldrukker verhoogt nu het audio volume van het buitendeurpaneel en

- Om de deur openen, druk tijdens een oproep of gesprek op de toets &= van de deuropener deLED 3) zal sneller gaan knipperen.
(indien een tweede deuropener aanwezig druk dan op de toetsAUX ): met één keer drukken wordt Er zijn 5 volume standen waarbij ook de LED )) zal gaan knipperen afhankelijk van de gekozen
de deur 5 seconden geopend en gaat de LED m] 5 seconden branden. Als de spraakfunctie is stand. Van langzaam naar snel en van laag volume naar hoog volume, van 1 tot 5. Na keuze 5
ingeschakeld, geeft deze bij het deurpaneel het bericht 'De deur is geopend'. zal het volume weer naar de lage stand 1 gaan (carrousel modus).

- Voor de werking en configuratie van de deurtelefoons, zie de bijbehorende handleiding. - Omde gekozen volume stand op te slaan, druk op dezelfde beldrukker en houd deze vast

totdat er een bevestigingstoon hoorbaaris ende LED b) uitzal gaan.
(® Voor meer informatie zie de gebruikers handleiding “T632/GB2A (cod. 50121981)". (® Voor meer informatie zie de gebruikers handleiding “T632/GB2A (cod. 50121981)".

https://doc.golmar.es/search/manual/50121981 https://doc.golmar.es/search/manual/50121981
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(*INSTALLAZIONE DELLA SERRATURA ELETTRICA ofh ' C I to fo n O E l ett ro n I CO

(] (] (]
Dettagli dell'installazione della serratura elettrica: RS | t “ 2 F l
s P> nstatiazione a Il
Se la serratura elettrica deve essere installata in una porta di metallo, R —
usare una punta da trapano da @3,5mm e filettare il foro praticato. NP4
Se viene installata su una porta di legno, utilizzare una punta da G b 2 N M d l
trapano da @3mm. 5 exa O u a re
IMPORTANTE: La serratura elettrica deve essere Golmar a 12V in Maxg e
corrente continua o alternata.
B
(®SCHEMA DI INSTALLAZIONE
Citofono elettronico con 32 abitazioni/telefoni T562 GB2 e serratura elettrica in corrente
continua Golmar. T.562 GB2
Principale Abitazione 32
CODICE 31
R falaaa S
B T-562 GB2
v g Principale Abitazione 1
: : CODICE 0
i | eI [ e e e e
I\
Rete
. - 100~240VCA
Distanze e sezioni: T T T
T562 H NGO L |
BEEE
(1) Cavo flessibile A B C Akl A CN
Intrecciato 2x0,75 mm’| 60m | 60m | 10m FA-GB2/A
Intrecciato 2x1 mm® | 80m | 80m | 15m ,B"s,""’,““s,‘"],
1562 [S[s[sIS]
B l
(1) Pulsantiera di
IMPORTANTE: Configurare i
microinterruttori come indicato [
nel disegno. o—
o —
o w—
[Ee——]
X swi =
) o—o
Wt =
+ [ — [c1]|Nat[aP-Jap+NA2[ c2 [aP+HAP-[ P1] P2 B Us]
o] Rete1 [ [Rrete2 i [[T 31 ¥ fﬁu
S NNNNNNNNNRNN
«—C—> (*)FMP’J ('k)
o et e

(1) Per la descrizione del funzionamento e la configurazione del telefono, consultare il manuale del
telefono corrispondente.

(¥ Per maggiori informazioni, consultare il manuale utente “T632/GB2A (cod. 50121981)".
https://doc.golmar.es/search/manual/50121981

golmar@golmar.es  www.golmar.es
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PRECAUZIONI DI SICUREZZA

Perinstallare o modificare i dispositivi, scollegare I'alimentazione.

L'installazione e la manipolazione di questi apparecchi deve essere realizzata da personale autorizzato.

Il dispositivo deve essere installato ad almeno 40 cm da qualsiasi altro dispositivo.

Perl'alimentatore (FA-GB2/A):

«Non stringere eccessivamente le viti della morsettiera.

«Installare l'alimentatore in un luogo asciutto e protetto, senza il rischio di gocciolamenti o
spruzzid'acqua.

<« Evitare ambienti vicino a fonti di calore, umidi o polverosi.

<« Non ostruire i fori di ventilazione in modo che I'aria possa circolare liberamente.

<« Per evitare danni, I'alimentatore deve essere fissato saldamente.

<« Per evitare scosse elettriche, non rimuovere il coperchio o toccare i cavi collegati ai terminali.

(#*CARATTERISTICHE

Sistema di citofonia elettronica con installazione semplificata (bus a 2 fili non polarizzati).

Fino a 4 pulsantiere di accesso (necessario distributore DP-GB2A per piu di una pulsantiera di
accesso) perinstallazione.

Fino a 32 telefoni e abitazioni con i telefoni "T-562/TNHEA" per installazione e max. 4 telefoni per
abitazione (EL642 GB2A configurato in "modalita di funzionamento 1").

Fino a 128 telefoni e abitazioni con i telefoni "T-562/TNHEA" per installazione e max. 1 telefono
per abitazione (EL642 GB2A configurato in "modalita di funzionamento 2 "solo audio").

Tono di conferma della chiamata.

Segnalazioni visive sulla pulsantiera per persone con disabilita uditiva (chiamata, comunica-
zione, porta aperta e canale occupato).

Segnalazioni acustiche sulla pulsantiera per persone con disabilita visiva (chiamata in corso,
chiamata persa, porta aperta, chiamata terminata e comunicazione in corso).

Modalita di funzionamento configurabili nel posto esterno audio EL642/GB2A.

Collegamento di una camera esterna “CCTV” alla pulsantiera (necessario modulo DP-CAM-GB2).
Consultare il manuale utente "TDP-CAM-GB2 (cod. 50123590)".

FUNZIONAMENTO DEL SISTEMA

O

Per effettuare una chiamata, il visitatore dovra premere il pulsante corrispondente all'abitazione
con cui si vuole stabilire la comunicazione; un segnale acustico avvertira che la chiamata & in
corso e il led % si accendera. Se ¢ abilitata la sintesi vocale, il messaggio "chiamata in corso”
indichera che la chiamata & in corso. In questo istante, il/i telefono/i dell'abitazione
ricevera/riceveranno la chiamata. Se € stato premuto per errore il pulsante di un'altra abitazione,
premere il pulsante dell'abitazione che si desidera chiamare, annullando cosi la prima chiamata.
La chiamata avra una durata di 40 secondi. Se non si risponde alla chiamata entro 40 secondi, il
led & sispegne el canale rimane libero.

Per stabilire una comunicazione, sollevare I'auricolare di qualsiasi telefono dell'abitazione, e il
led 3) della pulsantiera siilluminera.

La comunicazione avra una durata di un minuto e mezzo o fino a quando non si riattacchi
I'auricolare. Una volta terminata la comunicazione, iled % ep) sispegneranno e il canale rimarra
libero. Se & abilitata la sintesi vocale, il messaggio “chiamata terminata" sulla pulsantiera
indichera che la chiamata é terminata.

Se la pulsantiera & dotata del modulo EL3002 GB2/H con il simbolo seguente @ indicato sula
parte anteriore, il led del modulo EL3002 GB2/H si illuminera. Quindi, collocare I'apparecchio
acustico a una distanza di 15-25 cm dalla pulsantiera per ottenere la massima qualita audio
durante la comunicazione con |'abitazione.

Per aprire la porta, premere il pulsante G—=(se & presente una 22 porta e si vuole aprirla, premere
il pulsante AUX ) durante la chiamata o comunicazione: premendo una sola volta la serratura
elettrica si attivera per cinque secondi, e anche il led fD si illuminera per cinque secondi. Se &
abilitata la sintesi vocale, apparira il messaggio "porta aperta" sulla pulsantiera.

Per la descrizione del funzionamento e la configurazione del telefono, consultare il manuale del
telefono corrispondente.

Per maggiori informazioni, consultare il manuale utente “T632/GB2A (cod. 50121981)"

https://doc.golmar.es/search/manual/50121981
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() INSTALLAZIONE DELLA PULSANTIERA

* 4

Dimensioni della scatola da incasso:

& Moduli 1 2 3
éﬂ Modello NCEVOOCS NCEV90C CEV90
1650 1850
1450 An 99 99 99 mm.
\ 1 Al 135,5 238 328 mm.
P 40 56 56 mm.
i
EL642/GB2A J Cod. Telefono EL610D Cod. Telefono
T E LT S S I ) G| FETT v
E
T-562 o 20 T PRI © |c.zr[Faandl]
—on —
@ L foendie| o ©|4i0E 25RO |o 25 [fRendly
fognrin| c.24|© © |c.23(HnnonAl
JCod. Telefono @ Cod. Telefonol e I—, e
[FesedGa]c.ox @) [© pe.oo[Tqaedls Tonefig|cz(o o e [Fonnfiy]
EL610D * EL610D
fogtdigen|ol___ 1©|cooffuundiyl FETETET] K (/I ] (A T T
4oardlge.0s|© ol S FHITTIT] V19q0Eg| 8| © il R ETTELT]
=ON — =QN —
Dnnoiiefcos| ©BUREELEAIE [c-0s[Fanadly| Heggtla| c.ie|©(UBERLLEA(O [c 1 [Ennndla
Fe1990)c.0s © |c.03[Fraqdlal fonnfigj el © c13[Fann¢e
T G (] I I G T GynneBejczj© | |c.z1|Basafag

[ 4+
(¥ Descrizione e impostazioni:

- Impostazioni delle modalita di funzionamento del posto esterno audio EL642/GB2A.

- Descrizione delle segnalazioni visive sulla pulsantiera.

- Descrizione della sintesi vocale (segnalazioni acustiche sulla pulsantiera).

- Impostazione della lingua/volume della sintesi vocale, tipo de contatto per il relé1/ relé2.

(%) Impostazione del volume di comunicazione della pulsantiera.

Perimpostare il volume audio sulla pulsantiera, effettuare le seguenti operazioni:

- Chiamare un'abitazione.

- Nell'abitazione viene ricevuta la chiamata, stabilire una comunicazione sollevando
I'auricolare del telefono.

- Quindi premere il pulsante utilizzato per chiamare I'abitazione per 3 secondi, finché non si
sente un segnale di conferma e il Iedb) di comunicazione della pulsantiera lampeggia.

- Ogni volta che si preme lo stesso pulsante di chiamata aumenteranno il volume della
pulsantiera e la velocita con cui lampeggia il Iedb) .
Sono disponibili 5 tipi di volume e in base alla selezione aumenta la velocita con cui
lampeggia il Ied)). Lampeggio da lento a rapido - volume da basso ad alto. Al
raggiungimento del lampeggio massimo "selezione 5" volume massimo, la selezione
successiva sara lampeggio lento "selezione 1" volume minimo (modalita a rotazione).

- Per salvare il volume desiderato, tenere premuto lo stesso pulsante di chiamata
all'abitazione fino a quando si sente un segnale di conferma e il led J di comunicazione
della pulsantiera si spegne.

(¥) Per maggiori informazioni, consultare il manuale utente “T632/GB2A (cod. 50121981)
https://doc.golmar.es/search/manual/50121981
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®INSTALAGAO DO TRINCO ELETRICO

Detalhe da instalacao do trinco elétrico:

03,5 x 25
DIN-7972

Se o trinco elétrico for instalado numa porta metalica, utilize uma broca —sss—
com 3,5 mm de @ e rosque o orificio realizado. Se a instalagéo for
realizada sobre porta de madeira, utilize uma broca com 3 mmde @.

- Porteiro Eletronico Instalagao 2 Fios
GB2 Nexa Modular

IMPORTANTE: O trinco elétrico deve ser de 12 V de corrente continua » o

4
ou alternada Golmar. DIN-963

g @/ﬁ@ \ﬁ/

*ESQUEMA DE INSTALAGAO

Porteiro eletrénico com 32 habitacées/telefones T562 GB2 e trinco elétrico de corrente
continua Golmar. T-562 GB2
Principal

Habitacao 32
CODIGO 31

R fawawE

23 45 6789101112

'
'
e
a
a T-562 GB2
e gy
b g Principal Habitagso 1
o CODIGO 0
e . o
a i
| | bz | e
e e R
I\
Rede
- L 100~240V
Distancias e Seccdes: T T T °
T562 LA m
BEEE
() Cabo mangueira A B Cc el Ak CN
Entrangado 2x0,75 mm’ | 60m | 60m | 10m FA-GB2/A
Entrangado 2x1 mm? | 80m | 80m | 15m [peswleueed
562 [ .I. [S]

B
) Placa de
IMPORTANTE: Configurar os
microinterruptores conforme [ ——
indicado no desenho. =
oc—o
FA-GB2/A| =
swi =
o o—o
1 min =
T2i a6
+ [ — [c1]|Nat[aP-Jap+NA2[ c2 [aP+HAP-[ P1] P2 B Js|
bover] Relé1 I | [rete2 IL_[[T 21 h{ A4
NNNRNNRNRNRNRNRNRN
® | )
Trinco elétrico _°. AP o
max.: 12 Vec/270mA.

(1) Para obter a descrigdo do funcionamento e configuragéo do telefone, consulte o manual
do telefone correspondente.

(¥ Para mais informagéo, consulte o manual de utilizador “T632/GB2A (cod. 50121981)".
https://doc.golmar.es/search/manual/50121981

golmar@golmar.es  www.golmar.es
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PRECAUCOES DE SEGURANGA

- Os equipamentos devem ser instalados ou modificados sem alimentacao elétrica.
-Ainstalacéo e a manipulagéo destes equipamentos devem ser realizadas por pessoal autorizado.
- Qualquerinstalagdo deve ser realizada a, pelo menos, 40 cm de distancia de outra.
- No alimentador (FA-GB2/A):

«Nao aperte excessivamente os parafusos da base.

< Instale o alimentador num lugar seco e protegido, sem risco de gotejamento ou proje¢des de agua.

<« Evite locais proximos de fontes de calor, humidos ou pulverulentos.

<« Nao bloqueie as ranhuras de ventilagdo para que o ar possa circular livremente.

<« Paraevitar danos, o alimentador deve estar firmemente fixado.

<« Para evitar um choque elétrico, ndo retire a tampa nem manipule os cabos conectados aos terminais.

®CARACTERISTICAS

- Sistema de porteiro eletronico com instalagao simplificada (bus de dois fios nao polarizados).
- Até quatro placas de acesso (necessario distribuidor DP-GB2A para mais de uma placa de
acesso) porinstalagao.
- Até 32 telefones e habitagdes com os telefones T562/TNHEA por instalagdo e maximo de quatro
telefones por habitagdo (EL642 GB2A configurado em “modo de funcionamento 1”).
- Até 128 telefones e habitagbes com os telefones T562/TNHEA por instalagcdo e maximo de um
telefone por habitagéo (EL642 GB2A configurado em modo de funcionamento 2 “s6 audio”).
- Som de confirmagéo de chamada.
- Indicagdes visuais na placa para pessoas com deficiéncia auditiva que assinalam (processo de
chamada, comunicagao, porta aberta e canal ocupado).
- Indicagdes auditivas na placa para pessoas com deficiéncia visual que assinalam (a chamar,
chamada perdida, porta aberta, chamada finalizada e a comunicar).
- Modos de funcionamento configuraveis no médulo de som EL642 / GB2A.
- Conexao de uma camara externa "CCTV" para a placa (necessario médulo DP-CAM-GB2).
Consulte o manual de utilizador "TDP-CAM-GB2 (céd. 50123590).

FUNCIONAMENTO DO SISTEMA

- Para realizar a chamada, o visitante deve carregar no botao correspondente a habitagdo com
que pretende estabelecer comunicagao; um sinal acustico avisa que a chamada esta a ser
realizada e o led & ilumina-se. Se a sintese de voz estiver ativada, a mensagem “a chamar”
indica que a chamada esta a ser realizada. Nesse momento, o(s) telefone(s) da habitagdo
recebe(m) a chamada. Se tiver pressionado por engano o botdo de outra habitagdo, deve
carregar no correspondente a habitagéo pretendida, cancelando assim a primeira chamada.

- A chamada tem uma duragédo de 40 segundos. Se a chamada néo for atendida antes de 40
segundos, 0 led% desliga-se e o canalficalivre.

- Para estabelecer comunicagao, levante o auricular de qualquer telefone da habitacéo, o led D da
placailumina-se.

- A comunicacao tera uma duracdo de um minuto e meio ou até pousar o auricular. Finalizada a

comunicagao, os leds % e 3) apagam-se e o canal fica livre. Se a sintese de voz estiver ativada,
amensagem “chamada finalizada” indica na placa que a chamada terminou.
Se aplaca tiver o médulo EL3002 GB2/H com o seguinte icone mostrado no frontal, o led do
modulo EL3002 GB2/H ilumina-se. Seguidamente posicione o aparelho auditivo a uma
distancia entre 15-25 cm da placa para obter a maxima qualidade de audio durante a
comunicagéo com a habitacado.

- Se quiser abrir a porta, carregue no botédo G (se existir e quiser abrir a segunda porta, carregue
no bot&doAUX ) durante os processos de chamada ou comunicagéo: uma preméncia ativa o trinco
elétrico durante cinco segundos, o led rD acende-se também durante 5 segundos. Se a sintese
de voz estiver ativada, a mensagem “porta aberta” sera indicada na placa.

- Para obter a descri¢do do funcionamento e configuragéo do telefone, consulte o manual do
telefone correspondente.

(¥) Para mais informag&o, consulte o manual de utilizador “T632/GB2A (c4d. 50121981)".
https://doc.golmar.es/search/manual/50121981

PORTEIRO ELETRONICO GB2 NEXA MODULAR - EDIFICIO
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®INSTALACAO DA PLACA
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(¥) Descrigao e definigées:
- Definigdes dos modos de funcionamento do médulo de som EL642/GB2A.
- Descrigao das indicagdes visuais na placa.
- Descrigao da sintese de voz (indicagbes auditivas na placa).
- Definicao do idioma/volume da sintese vocal e tipo de contacto para relé1/relé2.
(*) Definicdo do volume de comunicagéo da placa.
Pararegular o volume de audio na placa, realize as seguintes a¢oes:
- Fagauma chamada para uma habitagéo.
- A habitagdo recebe a chamada; estabelega a comunicagdo levantando o auricular do
telefone.
- A seguir carregue no botdo da habitagdo chamada durante 3 segundos até escutar os sons
de confirmagéo e o led J de comunicag&o da placa piscar.
- Cada preméncia no mesmo botado de chamada aumentara o volume da placa, aumentando
também aintermiténcia do /edg) .
Dispée de 5 selegbes de volume, com a variagdéo do aumento na intermiténcia do
led 3) conforme a selegdo. Intermiténcia lenta a rapida - volume baixo a volume alto. Ao atingir
a intermiténcia maxima “sele¢éo 5” com volume méaximo, a seguinte selegéo € intermiténcia
lenta “selegdo 1” com volume mais baixo (modo carrossel).
- Para guardar a selegao do volume pretendido, mantenha pressionado o mesmo botéo de
chamada para a habitagéo até escutar os sons de confirmagéo e o Ied) comunicagao da
placa se apagar.

(¥) Para mais informag&o, consulte o manual de utilizador “T632/GB2A (cdd. 50121981)".
https://doc.golmar.es/search/manual/50121981
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